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del turismo Green&Blue dello spazio transfrontaliero.
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Fondo Europeo di Sviluppo Regionale

Promotion du territoire pour la compétitivité des PME
du tourisme Vert et Bleu dans la région transfrontaliére.
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Il turismo dopo 'epidemia di covid-19 avra sicuramente un nuovo volto. si dovra
adattare alle nuove esigenze rese necessarie dall’emergenza sanitaria. Ma,
soprattutto, agli inevitabili cambiamenti di abitudini delle persone. Basti solo
pensare alla paura della folla e degli assembramenti che per molto tempo
accompagnera turisti e non con una preferenza per luoghi isolati e per le vacanze
all’aria aperta. Consapevoli che occorrono strumenti nuovi per intercettare
domande nuove verifichiamo se le attivita di TERRAGIR3 sono utili a tale
processo,

Le tourisme apres I'épidémie de covid-19 aura certainement un nouveau visage et
va devoir s'adapter aux nouveaux besoins rendus nécessaires par l'urgence
sanitaire. Mais, surtout aux changements inévitables des habitudes des personnes.
Ne serait-ce qu’en pensant a la peur des foules et des rassemblements qui pendant
longtemps accompagnera touristes ou non, avec une préférence pour les lieux isolés
et pour les vacances a l'extérieur. Conscient que de nouveaux outils sont nécessaires
pour répondre a ces nouvelles préoccupations, vérifions si les activités

TERRAGIRS3 s’inscrivent dans ce processus.
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La cooperazione al cuore del Mediterraneo
La coopération au coeur de la Méditerranée

n Gores tagrasmsonnst
~
ouonor | (onsorzio per /[~ CORSE Vins de
RIVIERA| 1 tureus oettouo Corse
5 |LIGURE| txren vercine X ) ==
o1 ouva 0.0.p.  FEEEEEE FORCEMENT

o RIVIERA LIGURE
REGIONE LIGURIA s heawdcones

INATTENDUS




ne parlano:

L'esperienza Terragird in Sardegna: Tonino Serusi (Capofila Progetto
Terragir3), Letizia Marongiu e Andrea Succi  (Destination Manager
Sardegna East Land)

L'esperienza Terragird in Toscana: Valter Nunziatini e Enrico Bracciali per
Booking Amiata e Samuele Pii.

L'esperienza Terragird in Liguria: Raffaella Burlando, Gabriele Talarico,
Paola Albesano,Martina Gualdi, Luisa Puppo di Welcome Management,
esperta di marketing e formazione per il turismo e ’enogastronomia; Dottor
Alessandro Giacobbe esperto del territorio, storico dell'arte, del paesaggio e
delle realta produttive.

L'esperienza Terragir3 in Corsica: Yves Conventi, Marion Mas e Caroline
Franchi;

Ils nous en parlent:

L'expérience Terragir3 en Sardaigne: Tonino Serusi (Chef de projet
Terragir3), Letizia Marongiu et Andrea Succi (Destination Manager Sardinia
East Land)

L'expérience Terragird en Toscane: Valter Nunziatini et Enrico Bracciali
pour Booking Amiata et Samuele Pii.

L'expérience Terragird en Ligurie: Raffaella Burlando, Gabriele Talarico,
Paola Albesano, Martina Gualdi, Luisa Puppo de Welcome Management,
experte en marketing et formation pour le tourisme et la gastronomie et le
vin; Docteur Alessandro Giacobbe, expert du territoire, historien de l'art, du
paysage et des réalités de la production.

L'expérience Terragir3 en Corse: Yves Conventi, Marion Mas et Caroline
Franchi

A termine della presentazione i partner saranno chiamati a valutare le esperienze dei

diversi territori come da attivita T2.5

A la fin de la présentation, les partenaires seront invités a évaluer les expériences des

différents territoires selon l'activité T2.5
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